Further questions for clarification:
1. Concerning project partners (questions 7,13): Every year the „Klimaherbst“ is being organised by another organisation – how is the process structured? Does the organization from the previous year support in the coming year and hence passes on their knowledge; or e.g. does a kind of handbook exist, where procedures, etc. are written down?

Maintaining the management structure in case of changing host organization
Core group: the institutions who previously lead alternately and initiated the “Klimaherbst” establish the core group to make strategic decisions
Advisory board: According to the topic, the core group is supplemented with up to 10 additional persons: These are experts and representatives of organizations with special expertise in the given topic.  
Agency: In case that the host organization changes, the employees of the agency “Klimaherbst” stay in office. This practice enables to preserve the existing knowledge for the future. Furthermore, the continuity facilitates communication between the municipality who support the project and the agency. 
To what extent are the events mutual actions by different RCE stakeholders?

The biggest part of the event is realized by a cooperation of several organizations. Members of the RCE BenE München are frequently part of these cooperations. 
Could you please list the RCE members that were involved in the project.

Please find attached a list of the years 2012/2013. 
The companies that fund the project – are they also part of the RCE network?

The involved organisations who are members of RCE BenE München invest into the “Klimaherbst”. In general, the events are free of charge for the participants or if ever very cheap. Usually, the municipality bear the costs of the opening event. The sponsors such as Sparda-Bank, Hofpfisterei are not members of the RCE BenE München. Therefore, it is recommendable to encourage the companies who are member to get involved.
2. Question 16: How did the project affect the engagement of grass root movements?
Several thematic grass root movements used the attraction the Klimaherbst putted on the topics:
· Urban gardening platform

http://urbane-gaerten-muenchen.de/
· European Citizens‘ Initiative speed limit 30 in cities
http://www.greencity.de/themen/mobilitaet/europaische-burgerinitiative-fur-mehr-tempo-30/
· „Grün & Gloria“ – Green and Glory blog
http://www.gruenundgloria.de/category/blogs/
3. Question 18: Can you please briefly elaborate how such events look like and what the transformative/innovative aspects are?
Depending on the theme of the event the forms are very diverse.
10 typical forms, for the innovative character of some, please see below:

· Film with discussion

· Tour/Visit

· Talk with discussion

· Competition (Photo, story writing)
· Dance/performance in public space (life act)
· Excursion

· Exhibition/Fair

· Workshop

· Symposium

· Repair-cafe
What do you mean with „The integration of education events in rooms and manifestations in public space is a innovative speciality”?
Please, see below at point 5.

4. Question 19: Concerning up-scaling – your initiative is very interesting and I’m sure something similar could be of interest for other municipalities/cities/regions as well. 
Comparable event weeks are already taking place (ESD- week to the theme of the year of the UN decade in Germany, Sustainability-week of the Sustainability Council (RNE). However, a co-occurrence of the organizers in all the regions is still missing. In this respect support of the municipality is important. 
Please also think in the direction how your project experiences could be used by others; e.g. what about the organizational structure and project idea – how could other learn from that? Or are there specific events, that could be applicable in other contexts?

By actively sharing the “Klimaherbst” brochures I try inspire other regions. Additionally the archive on www.klimaherbst.de lists all previous themes and referents. The archive can be used as a stimuli for events and scientific debates elsewhere.

5. Question 20: What are the new ESD concepts and how were they tested? Please also elaborate how the exchange between partners has led to institutional innovations.

This list shows some examples how some new ESD-concepts worked out in the years 2009 til 2012.
ESD-Events in public space (street, place, park etc.):

Carrotmob (17.10.2009), Upcycling-Party (17.10.2009), Isar-Führung (20.10.2009), Radtour Erneurbare Energie (24.10.2009), Exkursion Energie in der Atmosghäre (29.10.2009), Carrotmob (16.10.2010), Strickmob (05.10.2011), Neues Stadtquartier im Siemenswerk (08.10.2011), Neue Waldinseln im Nordosten Münchens (09.10.2011), Ideen-Camp: Wohnen in Nachhaltigkeit & Co  (16.10.2011), Aktionstag: Frisch auf den Tisch (16.10.2011), Kinderaktion: Herbst in der Stadt (16.10.2011), Die alten Wald Inseln  (16.10.2011), Interkultureller Garten im Westend (18.10.2011), Die Parkstadt Schwabing (21.10.2011), Global denken – lokal essen  (13.10.2012), Think global, act lokal! (13.10.2012), Fleischesser-Spaziergang zum Abgewöhnen (16.10.2012), Aktionstag Ernährung  (21.10.2012)

Cabaret, music and play reading:
E.L.S. Energy for Lifestyle and sustainability (19.10.2009), Sinfonica Hliopolis - Zukunftsklänge (09.10.2010), Ich und du und Müllers... (17.10.2010), Marionettenspiel Mann ist Mann (19.10.2011), Brot und Spiele (16.10.2012), Friss mich, bitte, bitte friss mich! (25.10.2012)

Exebitions:

Auftakt des Klimahrbst 2009 im Deutschen Museum (Tägliche Führungen), OVERTURES – Kulturräume im postfossilen Zeitalter (22.10.2009), Erneurbare Energie (19.10.-1.11.2009), SWM – Leistungen für den Klimaschutz (07.10.2010), Geld regiert die Welt (18.10.2010), Weibliche Qualitäten in der Stadt (06.10.2011), ROST: Planung in der Warteschleife (13.10.2011), Reis (13.10.2012), Wasser „Fairdrop“ (17.10.2012), Ewiger weizen (26.9.-4.11.2012)

Factory tour:

Elektro Konsum und elektro Recycling (20.10.2009), Exkursion Geothermie (27.10.2009), Abfallwirtschaftsbetrieb Exkursion Geothermie (28.10.2009), Wiedervertertung (12.10.2010), Praterkraftwerk (05.und 06.10.2011),  Tiefengeothermie (06.10.2011), Stille in der Stadt (12.10.2011), Ökolandbau erleben & verstehen (19.10.2012)
6. Question 23: What do you mean with „quality of networking“? What is special about your network experiences and what can other RCEs learn from it?
The special experience of the networking is the confidence we developed. Over the years the core members found a mutual understanding to the diverse, colorful form that makes the Münchner Klimaherbst recognizable.
